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LYHYET PERUSTELUT

Maatalouden ja maaseudun kehittdmisen valiokunta korostaa Lissabonin sopimuksen
jalkeisen mukauttamisen yhteydessé, ettd on tarkedd mukauttaa yhteisen maatalouspolitiikan
(YMP) piiriin kuuluvat toimintalohkot, joita ei ole hyvéksytty yhteispaatésmenettelyn
mukaisesti.

Delegoitujen sadddsten ja taytantoonpanosadddsten erotteleminen on poliittisesti
arkaluontoinen kysymys, etenkin maatalouden alalla, jolla kysymys nayttaytyy melko
teknisend ja johon saattaa siséltyd merkittavia poliittisia valintoja ja seurauksia.

Kun otetaan huomioon, ettd neuvosto on jaadyttanyt maa- ja kalataloutta koskevan olennaisen
lainsdddanndn mukauttamista koskevia kokonaisuuksia trilogissa kdytavien neuvottelujen
kariuduttua ensimmaisessa kasittelyssa, parlamentin olisi hyddynnettdva sadaddsvallan siirtoa
komissiolle, jotta voidaan késitelld teknisid ja arkaluontoisia kysymyksid, jotka saattavat
vaikuttaa unionin kuluttajiin.

Mukautettaviksi on ehdotettu asetuksen (EY) N:o 767/2009 ja asetuksen (EY) N:o 1831/2003
artikloita, ja komissiolle olisi siirrettdva valta antaa saddoksid Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen (SEUT) 290 artiklan eikd SEUT:n 291 artiklan mukaisesti, kun on kyse
seuraavista seikoista:

. pédtetddn, onko tietty tuote “rehu”, mitéd voidaan pitdé rehun madritelméan
tdydentdmisend (asetuksen (EY) N:o 767/2009 7 artiklan 2 kohta)

. muutetaan epapuhtauksien enimmaispitoisuuksia koskevaa luetteloa (asetuksen (EY)
N:0 767/2009 26 artiklan 3 kohta)

. maadritetaan kayttotarkoitusten luettelo ja suositeltava kéytén kesto (asetuksen (EY)
N:0 767/2009 10 artiklan 5 kohta).
TARKISTUKSET

Maatalouden ja maaseudun kehittdmisen valiokunta pyytad asiasta vastaavaa oikeudellisten
asioiden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(8a) Niputtamalla yhteen ja esittamalla
yhdessa ainoassa komission delegoidussa
sdadoksessa useamman sellaisen
saddosvallan siirtoa, jotka eivat liity
tiiviisti toisiinsa, estetdan Euroopan
parlamentin valvontaoikeuden
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harjoittaminen, koska sen on vain
hyvaksyttava tai hylattava koko paketti,
mika ei jata tilaa kannan ilmoittamiseen
kustakin saaddsvallan siirrosta erikseen.

Tarkistus 2
Ehdotus asetukseksi
1 a artikla (uusi)
Komission teksti Tarkistus
1 a artikla

Komissio ei saa niputtaa useamman
sdadosvallan siirtoa yhteen ainoaan
delegoituun saadokseen.

Perustelu

Niputtamalla yhteen ja esittdmalla yhdessa ainoassa komission delegoidussa saadoksessa
useamman sellaisen sdaddsvallan siirtoa, jotka eivat liity tiiviisti yhteen, estetdédn Euroopan
parlamentin valvontaoikeuden harjoittaminen, koska sen on vain hyvaksyttava tai hylattava
koko paketti, mikéa ei jata tilaa kannan ilmoittamiseen kustakin sdaddsvallan siirrosta
erikseen.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi

Liite I — I1X osa — 86 kohta — 2 alakohta — 3 alakohta
Asetus (EY) N:o 2003/2003

31 a artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Siirretddn komissiolle [taman 2. Siirretddn komissiolle [tdman
kokoomasaadoksen voimaantulopaivésta kokoomaséaadoksen voimaantulopaivasta
alkaen] maaraamattomaksi ajaksi 29 alkaen] viiden vuoden ajaksi 29 artiklan 4
artiklan 4 kohdassa ja 31 artiklan 1 kohdassa ja 31 artiklan 1 kohdassa
kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja tarkoitettu valta antaa delegoituja
saadoksié. sdadoksia. Komissio laatii siirrettya

sdadosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistadn yhdeksan kuukautta ennen
tdman viiden vuoden pituisen kauden
paattymistd. Sdadosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista

PE604.881v02-00 4/15 AD\1132888FI.docx



jatkamista viimeistdan kolme kuukautta
ennen kunkin kauden paattymista.

Perustelu

Norminmukaista viiden vuoden vélein uusittavaa toimivallan siirtoa (jollei neuvosto tai
Euroopan parlamentti kumoa sitd) olisi sovellettava kaikkiin AGRI-valiokuntaan liittyviin
asiakirjoihin, kuten kaikessa aiemmassa lainsaadannossa.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi

Liite I — XII osa — 141 kohta — 3 alakohta — 11 alakohta
Asetus (EY) N:0 999/2001

23 b artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Siirretdan komissiolle [tdman 2. Siirretdan komissiolle [taman
kokoomasaadoksen voimaantulopaivésta] kokoomasé&édoksen voimaantulopdivasta]
maaraamattomaksi ajaksi 5 artiklan 3 viiden vuoden ajaksi 5 artiklan 3 kohdassa,
kohdassa, 6 artiklan 1 ja 1 b kohdassa, 7 6 artiklan 1 ja 1 b kohdassa, 7 artiklan 3, 4
artiklan 3, 4 ja 4 a kohdassa, 8 artiklan 1, 2 ja 4 akohdassa, 8 artiklan 1, 2 ja 5
ja 5 kohdassa, 9 artiklan 1 ja 3 kohdassa, kohdassa, 9 artiklan 1 ja 3 kohdassa, 15
15 artiklan 3 kohdassa, 16 artiklan 7 artiklan 3 kohdassa, 16 artiklan 7 kohdassa,
kohdassa, 20 artiklan 2 kohdassa ja 23 20 artiklan 2 kohdassa ja 23 artiklassa
artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja tarkoitettu valta antaa delegoituja
saadoksia. sadadoksida. Komissio laatii siirrettya

sdadosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistaan yhdeksan kuukautta ennen
tdman viiden vuoden pituisen kauden
paattymista. Saadosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista
jatkamista viimeistaan kolme kuukautta
ennen kunkin kauden paattymista.

Perustelu

Norminmukaista viiden vuoden véalein uusittavaa toimivallan siirtoa (jollei neuvosto tai
Euroopan parlamentti kumoa sitd) olisi sovellettava kaikkiin AGRI-valiokuntaan liittyviin
asiakirjoihin, kuten kaikessa aiemmassa lainsdadanndossa.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
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Liite | — XII osa — 142 kohta — 2 alakohta — 3 alakohta

Direktiivi 2002/32/EY
10 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretd&n komissiolle [taman
kokoomasaadoksen voimaantulopaivésta]
maaraamattomaksi ajaksi 7 artiklan 2
kohdassa ja 8 artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
s&adoksia.

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle [taman
kokoomaséaadoksen voimaantulopdivasta]
viiden vuoden ajaksi 7 artiklan 2 kohdassa
ja 8 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja séadoksia. Komissio
laatii siirrettya sdadosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistaan yhdeksan
kuukautta ennen tdméan viiden vuoden
pituisen kauden paattymista.
Saadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tallaista jatkamista viimeistaan
kolme kuukautta ennen kunkin kauden
paattymista.

Perustelu

Norminmukaista viiden vuoden valein uusittavaa toimivallan siirtoa (jollei neuvosto tai
Euroopan parlamentti kumoa sitd) olisi sovellettava kaikkiin AGRI-valiokuntaan liittyviin
asiakirjoihin, kuten kaikessa aiemmassa lainsaadannossa.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi

Liite | — X1l osa — 147 kohta — 4 alakohta — 8 alakohta

Asetus (EY) N:o 1829/2003
34 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle [taman
kokoomasaadoksen voimaantulopaivésta]
maaraamattomaksi ajaksi 12 artiklan 4
kohdassa, 14 artiklan 1 a kohdassa, 24
artiklan 4 kohdassa ja 32 artiklan
kuudennessa kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja saadoksié.

PE604.881v02-00

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle [tdman
kokoomaséaadoksen voimaantulopdivasta]
viiden vuoden ajaksi 12 artiklan 4
kohdassa, 14 artiklan 1 a kohdassa, 24
artiklan 4 kohdassa ja 32 artiklan
kuudennessa kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja saadoksid. Komissio
laatii siirrettya saddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistaan yhdekséan
kuukautta ennen tdméan viiden vuoden
pituisen kauden paattymista.
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Saadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitda samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tallaista jatkamista viimeistaan
kolme kuukautta ennen kunkin kauden
paattymista.

Perustelu

Norminmukaista viiden vuoden vélein uusittavaa toimivallan siirtoa (jollei neuvosto tai
Euroopan parlamentti kumoa sitd) olisi sovellettava kaikkiin AGRI-valiokuntaan liittyviin
asiakirjoihin, kuten kaikessa aiemmassa lainsaadannossa.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi

Liite I — XI1 osa — 148 kohta — 2 alakohta — 2 alakohta
Asetus (EY) N:o 1830/2003

9 a artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Siirretdan komissiolle [tdman 2. Siirretdan komissiolle [taman
kokoomasaadoksen voimaantulopaivésta] kokoomasé&édoksen voimaantulopdivasta]
maaraamattomaksi ajaksi 8 artiklassa viiden vuoden ajaksi 8 artiklassa tarkoitettu
tarkoitettu valta antaa delegoituja valta antaa delegoituja sdadoksia. Komissio
s&adoksia. laatii siirrettya sdadosvaltaa koskevan

kertomuksen viimeistaan yhdeksan
kuukautta ennen tdman viiden vuoden
pituisen kauden paattymista.
Saadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tallaista jatkamista viimeistaan
kolme kuukautta ennen kunkin kauden
paattymista.

Perustelu

Norminmukaista viiden vuoden valein uusittavaa toimivallan siirtoa (jollei neuvosto tai
Euroopan parlamentti kumoa sitd) olisi sovellettava kaikkiin AGRI-valiokuntaan liittyviin
asiakirjoihin, kuten kaikessa aiemmassa lainsaadannossa.
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Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi

Liite | — XI1 osa — 149 kohta — 2 alakohta — 6 alakohta

Asetus (EY) N:o 1831/2003
21 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle [tdman
kokoomasaadoksen voimaantulopaivésta]
maaraamattomaksi ajaksi 3 artiklan 5
kohdassa, 6 artiklan 3 kohdassa, 7 artiklan
5 kohdassa, 16 artiklan 6 kohdassa ja 21
artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
saadoksia.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle [tdman
kokoomasé&édoksen voimaantulopdivasta]
viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 5 kohdassa,
6 artiklan 3 kohdassa, 7 artiklan 5
kohdassa, 16 artiklan 6 kohdassa ja

21 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksia. Komissio laatii
siirrettya sdadosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistaan yhdeksan
kuukautta ennen taman viiden vuoden
pituisen kauden paattymista.
Saadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteita samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tallaista jatkamista viimeistaan
kolme kuukautta ennen kunkin kauden
paattymista.

Liite I — X1l osa — 156 kohta — 2 alakohta — 5 alakohta

Asetus (EY) N:o 183/2005
30 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretdan komissiolle [taman
kokoomasaadoksen voimaantulopaivésta]
maaraamattomaksi ajaksi 5 artiklan 3
kohdassa, 10 artiklan 3 kohdassa, 27
artiklassa ja 28 artiklassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja saadoksié.

PE604.881v02-00

Tarkistus

2. Siirretdan komissiolle [taman
kokoomasé&adoksen voimaantulopdivasta]
viiden vuoden ajaksi 5 artiklan 3 kohdassa,
10 artiklan 3 kohdassa, 27 artiklassa ja 28
artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
sadadoksia. Komissio laatii siirrettya
saadosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistaan yhdeksan kuukautta ennen
tdman viiden vuoden pituisen kauden
paattymistd. Saadosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
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parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista
jatkamista viimeistaan kolme kuukautta
ennen kunkin kauden paattymista.

Perustelu

Norminmukaista viiden vuoden valein uusittavaa toimivallan siirtoa (jollei neuvosto tai
Euroopan parlamentti kumoa sitd) olisi sovellettava kaikkiin AGRI-valiokuntaan liittyviin
asiakirjoihin, kuten kaikessa aiemmassa lainsaadannossa.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi

Liite I — XI1 osa — 164 kohta — 2 alakohta — 5 alakohta
Direktiivi 2009/128/EY

20 a artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Siirretddn komissiolle [taman 2. Siirretddn komissiolle [taman
kokoomasaadoksen voimaantulopaivésta] kokoomaséaadoksen voimaantulopdivasta]
maaraamattomaksi ajaksi 5 artiklan 3 viiden vuoden ajaksi 5 artiklan 3 kohdassa,
kohdassa, 8 artiklan 7 kohdassa, 14 artiklan 8 artiklan 7 kohdassa, 14 artiklan 4
4 kohdassa ja 15 artiklan 1 kohdassa kohdassa ja 15 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja tarkoitettu valta antaa delegoituja
saadoksia. sadadoksid. Komissio laatii siirrettya

sdadosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistaan yhdeksan kuukautta ennen
tdman viiden vuoden pituisen kauden
paattymista. Saadosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista
jatkamista viimeistaan kolme kuukautta
ennen kunkin kauden paattymista.

Perustelu
Norminmukaista viiden vuoden vélein uusittavaa toimivallan siirtoa (jollei neuvosto tai
Euroopan parlamentti kumoa sitd) olisi sovellettava kaikkiin AGRI-valiokuntaan liittyviin
asiakirjoihin, kuten kaikessa aiemmassa lainsdadanndossa.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Liite I — XI1 osa — 166 kohta — 1 kohta
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Komission teksti

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o
767/2009 tavoitteiden saavuttamiseksi
siirrettdva valta hyvaksya Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti saddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
saadoksia, joilla muutetaan kyseisen
asetuksen liitteitd niiden mukauttamiseksi
tekniseen kehitykseen ja tdydennetaan
kyseista asetusta rehuaineiden ryhmien
luettelolla. On erityisen tarkeaa, etta
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsaadannosta 13
paivana huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten véalisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saadosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdadoksia.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Liite I — XI1 osa — 166 kohta — 2 kohta

Komission teksti
Jotta voidaan varmistaa asetuksen (EY)

N:0 767/2009 yhdenmukainen
taytantoonpano, komissiolle olisi

PE604.881v02-00

Tarkistus

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o
767/2009 tavoitteiden saavuttamiseksi
siirrettava valta hyvéaksya Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti saddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
séadoksid, joilla muutetaan kyseisen
asetuksen liitteitd niiden mukauttamiseksi
tekniseen kehitykseen, paivitetaan
kayttotarkoitusten luettelo, maaritetdan
liitteessa | olevassa 1 kohdassa
tarkoitettujen kemiallisten
epapuhtauksien enimmaismaara ja
tdydennetdan lisaksi kyseista asetusta
rehuaineiden ryhmien luettelolla ja
selvityksella siité, ovatko tietyt tuotteet
rehuja. On erityisen tarkead, etta komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsadadannosta
13 péivéana huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vélisessa sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saadosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdadoksia.

Tarkistus

Poistetaan.
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siirrettava taytantdonpanovaltaa sen
selventamiseksi, onko tuote rehu,
kayttotarkoitusluettelon paivittdmiseksi ja
kemiallisten epapuhtauksien
enimmaismaaran maarittdmiseksi. Tata
valtaa olisi kaytettava Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 182/2011 mukaisesti.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi

Liite I — X1l osa — 166 kohta — 3 alakohta — 2 alakohta

Asetus (EY) N:o 767/2009
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio voi antaa
taytantdonpanosaadoksia sen
selventamiseksi, onko tuote taman
asetuksen mukainen rehu. Nama
taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan 28
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
menettelya noudattaen.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

2. Siirretéddn komissiolle valta antaa
delegoituja saadoksia 27 a artiklan
mukaisesti sen selventdmiseksi, onko tuote
tdmaéan asetuksen mukainen rehu.

Liite | — X1 osa — 166 kohta — 3 alakohta — 3 alakohta

Asetus (EY) N:o 767/2009
10 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio antaa
taytantdonpanosaadoksia
kayttotarkoitusluettelon péivittamisesta
tapauksen mukaan joko kuuden kuukauden
kuluessa siitd, kun se on vastaanottanut
patevan hakemuksen, tai kuuden
kuukauden kuluessa siitd, kun se on
vastaanottanut viranomaisen lausunnon, jos
2 kohdan mukaiset ehdot tayttyvat. Nama
taytantdonpanosaadokset hyvéksytadan 28
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
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Tarkistus

5. Komissio antaa delegoituja
saadoksia kayttotarkoitusluettelon
paivittamisesta tapauksen mukaan joko
kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun se
on vastaanottanut patevan hakemuksen, tai
kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun se
on vastaanottanut viranomaisen lausunnon,
jos 2 kohdan mukaiset ehdot tayttyvat.
Nama delegoidut sdadokset hyvaksytaéan
27 a artiklassa tarkoitettua menettelya
noudattaen.
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menettelya noudattaen.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi

Liite | — XII osa — 166 kohta — 3 alakohta — 6 alakohta

Asetus (EY) N:o 767/2009
26 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Yhteison luetteloon tehtavat
tarkistukset, joissa mééritetdan liitteessa |
olevassa 1 kohdassa tarkoitettujen
kemiallisten epapuhtauksien
enimmaismaara tai liitteessa | olevassa 2
kohdassa tarkoitettu kasvitieteellinen
puhtaus tai liitteessé | olevassa 6 kohdassa
tarkoitettu kosteuspitoisuus taikka 16
artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun
pakollisen ilmoituksen korvaavat
merkintatiedot, hyvaksytaan
taytantdonpanosaadokselld. Nama
taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan 28
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
menettelya noudattaen.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

3. Siirretaan komissiolle valta antaa
delegoituja séadoksia 27 a artiklan
mukaisesti, jotta voidaan tarkistaa
yhteison luetteloa, jossa mééritetdén
liitteessa | olevassa 1 kohdassa
tarkoitettujen kemiallisten epapuhtauksien
enimmaismaara tai liitteessa | olevassa 2
kohdassa tarkoitettu kasvitieteellinen
puhtaus tai liitteessé | olevassa 6 kohdassa
tarkoitettu kosteuspitoisuus taikka 16
artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun
pakollisen ilmoituksen korvaavat
merkintatiedot.

Liite I — X1l osa — 166 kohta — 3 alakohta — 8 alakohta

Asetus (EY) N:o 767/2009
27 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretd&n komissiolle [tdman
kokoomasaadoksen voimaantulopaivésta]
maaraamattomaksi ajaksi 6 artiklan 2
kohdassa, 17 artiklan 4 kohdassa, 20
artiklan 2 kohdassa ja 27 artiklan 1
kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
s&adoksia.

PE604.881v02-00

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle [taman
kokoomaséaadoksen voimaantulopdivasta]
viiden vuoden ajaksi 6 artiklan 2 kohdassa,
17 artiklan 4 kohdassa, 20 artiklan

2 kohdassa ja 27 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
sadadoksia. Komissio laatii siirrettya
saadosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistaan yhdeksan kuukautta ennen
tdman viiden vuoden pituisen kauden
paattymistd. Saadosvallan siirtoa
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi

jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista
jatkamista viimeistaan kolme kuukautta
ennen kunkin kauden paattymista.

Liite | — X1l osa — 167 kohta — 4 alakohta — 20 alakohta

Asetus (EY) N:o 1069/2009
51 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle [taman
kokoomasaadoksen voimaantulopaivésta]
maaraamattomaksi ajaksi 5 artiklan 1 ja 2
kohdassa, 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 7
artiklan 4 kohdassa, 11 artiklan 2 kohdassa,
15 artiklan 1 kohdassa, 17 artiklan 2
kohdassa, 18 artiklan 3 kohdassa, 19
artiklan 4 kohdassa, 20 artiklan 11
kohdassa, 21 artiklan 6 kohdassa, 27
artiklassa, 31 artiklan 2 kohdassa, 32
artiklan 3 kohdassa, 40 artiklan 1 kohdassa,
42 artiklan 2 kohdan ensimmaisessa
alakohdassa, 43 artiklan 3 kohdassa ja 48
artiklan 7 ja 8 kohdan ensimmaisessa
alakohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksia.

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle [taman
kokoomaséaadoksen voimaantulopdivasta]
viiden vuoden ajaksi 5 artiklan 1 ja 2
kohdassa, 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 7
artiklan 4 kohdassa, 11 artiklan 2 kohdassa,
15 artiklan 1 kohdassa, 17 artiklan 2
kohdassa, 18 artiklan 3 kohdassa, 19
artiklan 4 kohdassa, 20 artiklan 11
kohdassa, 21 artiklan 6 kohdassa, 27
artiklassa, 31 artiklan 2 kohdassa, 32
artiklan 3 kohdassa, 40 artiklan 1 kohdassa,
42 artiklan 2 kohdan ensimmaisessa
alakohdassa, 43 artiklan 3 kohdassa ja 48
artiklan 7 ja 8 kohdan ensimmaisessa
alakohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksia. Komissio laatii
siirrettya sdadosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistaan yhdeksan
kuukautta ennen tdman viiden vuoden
pituisen kauden paattymista.
Saadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitda samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tallaista jatkamista viimeistaan
kolme kuukautta ennen kunkin kauden
paattymista.

Perustelu
Norminmukaista viiden vuoden véalein uusittavaa toimivallan siirtoa (jollei neuvosto tai

Euroopan parlamentti kumoa sitd) olisi sovellettava kaikkiin AGRI-valiokuntaan liittyviin
asiakirjoihin, kuten kaikessa aiemmassa lainsdadanndossa.
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ASIAN KASITTELY

LAUSUNNON ANTAVASSA VALIOKUNNASSA

Otsikko

Erdiden oikeusalan sdédosten, joissa saadetddn valvonnan késittavan
saantelymenettelyn kayttamisestd, mukauttaminen Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 ja 291 artiklaan

Viiteasiakirjat

COM(2016)0799 — C8-0524/2016 — 2016/0400(COD)

Asiasta vastaava valiokunta JURI
limoitettu istunnossa (pva) 13.3.2017
Lausunnon antanut valiokunta AGRI
limoitettu istunnossa (pva) 13.3.2017
Valmistelija Daniel Buda
Nimitetty (pvd) 15.2.2017
Hyvéaksytty (pva) 30.8.2017
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— 1
0: 1

Lopullisessa aénestyksessa lasna olleet
jasenet

John Stuart Agnew, Clara Eugenia Aguilera Garcia, Daniel Buda, Matt
Carthy, Viorica Dancila, Michel Dantin, Jean-Paul Denanot, Albert
DefB, Diane Dodds, Jorn Dohrmann, Herbert Dorfmann, Norbert Erdds,
Luke Ming Flanagan, Martin Hausling, Esther Herranz Garcia, Jan
Huitema, Peter Jahr, Ivan Jakov¢ié, Jarostaw Kalinowski, Zbigniew
Kuzmiuk, Philippe Loiseau, Mairead McGuinness, Giulia Moi, Ulrike
Miiller, James Nicholson, Maria Noichl, Marijana Petir, Laurentiu
Rebega, Bronis Ropé, Maria Lidia Senra Rodriguez, Ricardo Serrdo
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Tom Vandenkendelaere
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sijaiset (200 art. 2 kohta)

Christofer Fjellner
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